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J300ON.16.A

UNE 58-101 GRUA TORRE / TOWER CRANE
FEM1001 GRUE A TOUR / TURMDREHKRAN / BALUEHHBIV KPAH /4ea_yw 424/,
[ FEM 1001 UNE-EN-ISO 9001
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SR 2400 kg
2 | 8 | 4 [ s [ 6 [ 7 19 SRDR 2000kg

70 m 6
SR 2700 kg
2] 3 \ 4] 5 ] 6 [ 8 N9 SRDR 2300kg
65 m
6 I

SR 4100 kg
SR/DR 3700 kg -

SR 3300 kg
SR/DR 2900 kg

[ 2,16 m=
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SR1,6m
DR25m
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55m
g SR 4900 kg
5 IN\° SR/IDR 4500 kg
50 m
9 SR 5700 kg
[ 8 N7 SR/DR 5300 kg

9 SR 6800kg
T 2 \ 3 \ 5 I\° SR/DR 6400kg

40m

8 n°
35m
SR 8000 kg
SR/DR 9000 kg

SR 7800 kg
SR/DR 7400 kg

[[tSNisNESSSN S

H

$4,5m-6m-8m-10m

Hor= Hsr — 0,9

H= Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). / Maximum height under hook without fastenln%a(m) / Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m).

Max. Hakenhdhe ohne Verstreben (m). / MakcumanbHas BbicoTa nog Kptokom 6e3 kpenneHus (|

CUSTOMIZE YOUR CRANE

)u).\_\uLLA\_M&LmJ\u.As\

122‘28'388 142.43.500 142.46.500 TS20-5,6A cooveveeeeeeeenn, 204.31.500
153.40.600 ... 142.44.500 .... 153.48.300 TS20-5,6..... .... 204.31.200
153'41'700 .. 153.45.000 .. 153.31.000 TSR20-5,6A.. .... 206.31.300
" A 153.46.000 204.31.400 TSR20-56.....cccceveeee. 206.31.000

153.42.000
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II 7C DI it O‘MER J25 T keep control
iagnosis CLMBNG COMFORT ower eep control
OPTI Cube SYSTEM Solution Pack Customization ECO Mode Cabin HlGHoF;grs Crane Elevator P
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ALTURAS / HEIGHTS / HAUTEUR / HOHEN / BbICOTA / glis/ J300N.16.A

(Hsr) ESTACIONARIA 1/ STATIONARY 1/ STATIONAIRE 1/ STATIONAR 1/ CTALLMOHAPHOE COCTOAHWME / 43l

TSR20-5,6
mz TR24/TS20
X TR24-5,6

86.6

] = TL20

N M (] TL20-5,6
O - 0 TS20-5,6A
N ] X TS20-5,6
% ] 5 TSR20-5,6A
X 1

XXX

(Hsr) ESTACIONARIA 3 / STATIONARY 3 / STATIONAIRE 3/ STATIONAR 3 / CTALLMOHAPHOE COCTOAHUE / 4t

= TL20

[J TL20-5,6

[ TS20-5,6A
TS20-5,6
E TSR20-5,6A
TSR20-5,6
mn TR24/TS20
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XX

mn TR24/TS20

1024 8-20-5,6 X1 TR24-5,6
MT
A AN T J
ZH ;%/ié’;'z;t;x% 7
H10m-/18m 8m-— i6m
(Hsr) TRASLACION / TRAVELLING / TRASLATION / FORTBEWEGUNG / MEPEMELLEHWE / 48 jaie
89,2
| 82 |
T
] 708 o TL20
] ] [J TL20-5,6
B u H I TS20-56A
L n n X TS20-5,6
] ] E TSR20-5,6A
% ] TSR20-5,6
Ty %

—E T TTTTT]

7| I TR24-5,6
[ BRI[10-24 H{BSRI8-20-5,6] BSI 8-20-5,61{ BSI 6-20-5,6 {BLI6-20-5.6
il T Y,
X,
o
vz
#10m- A8 m —[/18m- [16m
B G202 oha0one BSRI 8-20-5,6.........o0ccc... 204.20.000 ABH 100....occcooeoero 201.23.000
BSI8-20-56 ..oorrrror 211.20.000 BRIT0-24 oo 156.20.500 ABH 100C...or oo oe e 170.23.000
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CARGAS / LOADS / CHARGES / LASTEN / HATPY3KW / JLes ¥/ J300N.16.A

SR 8.000 kg
8.000 kg
SSSN (@ (m)| 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75

75 27,6 8000 7290 6130 5255 4575 | 4030 3585 3215 2905 | 2635 2400
70 28,1 8000 7450 6260 5370 4680 | 4125 3675 3295 2975 | 2700 O

65 | 305 | 8000 | 8000 | 6870 | 5900 | 5150 | 4550 | 4060 | 3650 | 3300 | O 0
60 | 336 | 8000 | 8000 | 7645 | 6580 | 5755 | 5095 | 4555 | 4100 | O 0 0
55 | 358 | 8000 | 8000 | 8000 | 7060 | 6180 | 5480 | 4900 | O 0 0 0
50 37 | 8000 | 8000 | 8000 | 7340 | 6430 | 5700 | © 0 0 0 0
45 | 389 | 8000 | so000 | 8000 | 7760 | 6800 | O 0 0 0 0 0
40 | 391 | 8000 | sooo | soo0 | 7800 | O 0 0 0 0 0 0
35 35 | 8000 | so000 | so00 | O 0 0 0 0 0 0 0

CARGAS / LOADS / CHARGES / LASTEN / HATPY3KM / JLea ¥ J300N.16.A

] ] [ I |

4—»513 m

SR/DR - kg
8,000

<~ |16.000] 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75
@..(m)
273 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000

75 L e os0s{ 7165 | 5935 | 5015 | 4295 | 3725 | 3255 | 2865 | 2530 | 2250 | 2000
27.7 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000

70 L 8000 7290 | 6045 | 5110 | 4380 | 3800 | 3325 | 2925 | 2590 | 2300 | ©
29.9 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000

65 |2 T o9a0-{ 7970 | 6625 | 5615 | 4830 | 4205 | 3690 | 3265 | 2000 | O | ©
327 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000

B0 [ e 7375 | 6275 | 5415 | 4730 | 4170|3700 | O | O | ©
34.6 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000

55 487 [16000]16000]14900] 11630 9455 | '22° | 6730 | 5820 | 5095 ) 4500 \ O | O | O | O
35.7 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000

50 973 17600016000 15415120451 9795 | 81go | 0990 | 6050 | 5300 | O O O | O | O
37.4 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000

45 5072 T16000116000] 1600012675 [10325] 8645 | °c0 [ 6400 | O | O 1 O 0o | O 1 O
37.5 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000

40 5573716000 [16000]16000 1270510350 8665 | ~*0 | & | O | O | B (0o | o 1 0O
38.7 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000

35 7.0 [16000(16000(76000(13180[70740( 9000 ] - | = | 2 | & (B | B | B | O

Datos validos para / Valid data for H<70m
Donnees valables pour / Gultige Daten fiir / JonycTumble AaHHble gns /J asllall sl T -
H

& FEM 1001
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CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES

CARACTERISTIQUES DES MECANISMES / MERKMALE DER MECHANISMEN J300N.16.A
XAPAKTEPUCTUKN MEXAHVU3MOB / 4l (=ilaill

S

EC88145VF
65 kW

87 8t... 42 m/min
7 1,9t...145 m/min
6 |
] ] 5 =
b ‘-
3 |
2 |
1 I I T I I I I
35 50 65 80 95 110 125 140
16 :[ .
16 t... 21 m/min
14 1 3,8t... 73 m/min
12 -
110 10 -
8 _
6 =
4 -
2 T T T T T 1

15 256 35 45 55 65 75

/ANANAN \ ko

SR 328m ,
TH = DR 1e4m “ seam i >
H (m)

(1] - L] - (1] -
0G2207VF TC770VF TG4025VF TH2006
3 x 5,5 kW 3 5,5 kW 4x7,5kW 15 KW
4000 kg
0...90 m/min
0..0.8 8000 kg 0..25 |
min 0...70 m/min m/min 0,6 m/min
sl/min o
16000 kg
0...35 m/min
400V 50Hz KVA % é
3~ i Ecdf mm
480V 60Hz
EC88145VF 58 74 89
I FEM 1001
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST J300N.16.A

LISTE DE COLISAGE / KOLLI LISTE / CTTUCOK NMOCTABKW / Jxexill 44118

L(m) A(m) H(@m) P/W (kq)

Torre inferior / Lower tower TL120-5,6 t >89 281 2,36 4235
Tour inférieure / Unterer Turm $§:§I%05566 NNNL ’3 gg; ggg ggg gggg
HwxkHsa BawHs / Jad) = > - C S A ’ ’ ’
TRID24-5,6 5,99 3,20 3,20 8400
TL20 418 2,20 2,28 2095
TL20-5,6 5,89 2,31 2,36 2910
TS20-5,6A , X ) 5,98 2,38 2,33 3530
Torre / Tower TS20-5,6 5,97 2,33 2,39 3550
Tour / Turm / BawHa / z » TSR20-5,6A W T 5,93 2,39 2,33 4170
TSR20-5,6 —t— "= 5,99 2,26 2,26 4210
TR24-5,6 5,99 2,76 2,84 4760
TRD24-5,6 5,98 2,74 2,29 5280

Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
Turmsitz + Turmspitzenbasis + Ausrichtung CuaeHbe
NMoLaaKkn + OCHOBaHWe BEPXHEN cekummn baluHmn +
OBOPOTHbIN MexXaHnaM / z sl osl ) saclE + o)) sall sas 5 ol sl A0

5,08 2,53 2,27 7390

Punta de torre / Tower head / Porte-fléche

Turmspitze / BepxHsia cekumst 6awHm / z ol sl 8,19 1,41 1,82 2820

Conjunto asiento pista, punta de torre y orientacion
Slewing table assembly, tower head and slewing
mechanism / Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme
d'orientation / Gruppe Turmsitz + Turmspitze + Ausrichtung
CupeHbe Nnowasky + BepXHsist cekumusi 6allHu + OBOPOTHbIN
MexaHnaM / O s Al + z ol el + ¢l sall sas 5 de sane

12,15 3,05 2,48 10750

P17-11R (1) 8,80 1,60 1,90 1800
P17-8R (2) 10,16 1,60 2,04 2120
I.rs '::c?iﬁnp uma P17-9R (3) 10,17 1,60 2,04 2020
N P17-4N (4) 4 10,19 1,60 1,89 1698
Trongon de fleche H

. P17-5N (5) 10,19 1,60 1,99 1538
Auslegerabschnitt P17-6N (6 * 1019 160 199 1505

Cekuus cTpersbi “6N (6) - ~A> ’ ’ ’
el ¢ P17-7N (7) 1019 1,60 1,89 1250
gl els P17-8N (8) 530 160 189 747
P17-21N (9) 2,13 1,74 2,22 375

Polipasto / Hook assembly
Palan / Flaschenzug DR
Monwucnact /3%

w

)
-~ T —>
— —h
o
o ®
oo
»w
onN
- o
o ©
N W
o1 W
& N
N o

Carro / Trolley T i !

Chariot / Laufkatze sR SOK i ; yly o I o
py3oBast Tenexka / <= . A ! ’ ’ ’

Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant E—

de fleche / Haltestange Ausleger / PacTtsxka Ié?]g% | | ﬁﬁt gg; ggg 8;‘1‘ 1867005
noaaepxKn cTpernbl / ¢ Yl ddes aia ‘ L | =4 ’ ’ ’
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms T

Contre-fleche avec plateformes / egenausleger+Plattformen — =tu:tbj% 12,10 2,76 0,62 3085
MpoTnBOBECHAS KOHCOSb C MNaTdopMamm / saiall as Jiiall g 3 —

Prolongacion contrapluma con plataforma / Counterjib
extension with platform / Prolongement contre-fleche avec
plateforme / Verlangerung gegenausleger mit plattform ! i ‘ﬁL 8,30 1,91 0,58 1925
OnVHEeHMe NPOTUBOBECHOMW KOHCOMKY € nnaTtgopmon - ad s

&l yaall g Slaall g1 A alsial

& FEM 1001
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST

LISTE DE COLISAGE / KOLLI LISTE / CTTUCOK NMOCTABKW / Jxexill 44118

J300N.16.A

L(m) A(@m) H(m) P/W (kg)
Plataforma y cabina / Platform and cabin 4
Plateforme et cabine / Plattform + Flhrerstand h“I—@D ﬁ""“ 3,76 2,05 2,40 1280
Mnatdopma 1 kabuHa / 4wlS s Laia M @i
Soporte y elevacion (sin cable) / Support and
hoisting (without rope) / Support et levage
(sans cable) / Abstiitzung und Hebewerk (ohne 1,75 1,01 1,92 2485
Seil) / Onopa n noabeM (6e3 Tpoca) / s acd
Transporte torre de montaje / Jacking cage transport TM20PALF-5,6
Transport de tour de montage / Transport Montageturm ---1 T 9,96 1,85 2,53 6615
TpaHCcnopTMPOBKa MOHTaXHOM GallHN / S Al z » Ji 1 —

LASTRES INFERIORES / LOWER BALLASTS

LESTS INFERIEURS / UNTERER BALLAST / HYDKHUIM BANNACT / J& J300N.16.A
BRI 10-24 H (m) 66,8 78,0 89,2
P (1) 60 72 96
BSRI 8-20-5,6 H (m) 57,9 65,2 82
P (1) 60 72 120
BSI 8-20-5.6 H (m) 57.9 65.2 76.4
P (1) 60 72 96
BSI 6-20-5.6 H (m) 31.6 42.8 59.6 70.8
P (1) 60 72 96 120
BLI 6-20-5,6 H (m) 31.5 42,7 59,5
P (1) 60 72 96

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet / Héhe unter dem Haken / BbicoTa nog, Kptokom / <stasll Jaul gl 51

Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher
height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / Flr Zwischenhdhen den entsprechenden
Ballast auf fiir die hohere Hohe wéhlen / [1nsi npoMexxyTo4HbIX BbICOT BO3bMUTE 6annacTt, COOTBETCTBYOLWMIA GorbLUel BbicoTe / il Jaill aladiul sy 4l clelss )30

el sl sy

TREPADO / CLIMBING / TELESCOPAGE / KLETTERSYSTEM / IECTHULIA / el

J300N.16.A

Nmax:
. N TL20-5,6T + 6 x TL20-5,6 + 2 x TL20
» |
h (m) 49,6
D (m) 10-20
2bres P (KN) 1164 1004
A Rmax (KN) 263 446
. o . v TL20-5,6T TL20-5,6T = 136.32.700
b A

m Trepado interno / Internal climbing / Télescopage / Inneres klettersystem / BHyTpeHHsist necTHuua / Al slall

TRANSPORTE / TRANSPORT / TRANSPORT / TRANSPORT / TPAHCMNOPTUPOBKA / Ja J300ON.16.A
INANANANAN m i

= - _20- =L 11 x 11 x HIGH CUBE "40
75 m H =9 x TL20-5,6 + BLI 6-20-5,6 + TITHTHI

& FEM 1001
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COMPOSICIONES DE TORRE / TOWER COMPOSITIONS

J300N.16.A
COMPOSITIONS DE LA TOUR / TURMZUSAMMENSETZUNGEN / KOHCTPYKUMA BALLHW /z 54 < s
T| Hsx Hs | T
V\A/VV\AV\/\/\/\/\V\/\/\/\/\V\/\/\/\/\W/\/\NW/\/\NV\V\N%
)
1]8.2 TL20-5,6 TL20-5,6 TL20-5,6 TL20-5,6 SWG 8,2 |1
2(13,8 13,82
31194 19,43
4] 25 25 |4
5 (30,6 30,65
6 |36,2 36,2|6
7418 4187
8| 47,4 47,48
)
9| 53 TS20-5,6A TS20-5,6A 5W6 53 |9
)
10| 58,6 AL20 TS20-5,6A TS20-5,6 TS20-5,6 5,6 58,6 |10
11] 64,2 TS20-5,6 ! 64,2 |11
TR 24/TS20
12| 69,8 69,812 §TR 2456 L
= - TRD 24-5,6 58 7,02
—| TSR20-5,6A |75,4 |13| 5,6
= 76,6 |13
TSR20-56 | 81 (14| 5,6
AS20 s 82,0 |14
86,6 |15
87,815
ASR20 93,416
AR24
T : Torre / Tower / Tour / Turm / BawHm / z)
H : Altura / Height / Hauteur / Hohe / BeicoTa / gléi)
TL20.....oceeerereaen. 153.31.000 TSR20-5,6A............. 206.31.300 TRD24-5,6 ......oveoen... 206.32.300 ASD 20/24............... 160.21.080
TL20-56................ 204.31.400 TSR20-56...... .. 206.31.000 AL20 ........ 153.21.800 ASR 20.......... ... 160.21.200
TS20-56A............ 204.31.500 TR24/TS20.. .. 156.36.400 ALD 20.. 160.21.250 ASRD 20/24 ............ 156.21.000
TS20-5,6.....c....... 204.31.200 TR24-5,6 .......veevn. 206.32.000 AS 20 ... 160.21.010 AR24 ... 156.21.200

@ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / Andere turmkonfigurationen / Mpoune koHdurypaumm / Al <isSa

Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Wind auBer betrieb / BeTpoBas Harpy3ka B nokoe / 4l = jla =

Consultar / Consult / Nous consulter / Anfragen / KoHcynbetupyitech / Y g s> 0

En servicio / In service / En service / In betrieb / B paGote / deall &

Fuera de servicio / Out of service / Hors service / AuBer betrieb / B nokoe / 4«3l #z &

* WV |=P

Opcional / Optional / En option / Optional / Onumst / ks

JASD

Ctra./ Rd. Madrid — Iriin - Km. 415 - 20213 IDIAZABAL (Gipuzkoa) - ESPANA/SPAIN
P.O. Box, 23 - 20.200 - BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com
Tel. +34 943 - 18 70 00 e Fax. +34 943 - 18 70 20

www.jaso.com 31/01/2025
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DELEGACION / DEALER




